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 در مناجات  -202

دِ انقَْطَعَتِ الْاصَْوَاتُ، إلِهٰیٖ وَمَوْلاٰیَ وَغَایَةَ رَجَائِی، أَشْـرفَْتَ مِنْ عَرْشِك عَلیٰ أرََضِیكَ وَمَلائٰكَِتِكَ وَسُكّٰانِ سَمٰٰوٰاتكَِ، وَقَ 

 :ى الْحَالاتِٰ وَسَكنََتِ الْحَرَكَاتُ، وَالْاحَْیَاءُ فِی المَْضَاجِعِ كَالْامَْوَاتِ، فَوَجَدْتَ عِبَادَكَ فیٖ شَت  

هایت، در حالی  ها و فرشتگان و ساکنان آسمانخدای من و مولایم و نهایت امیدم، از عرشت نظر داری بر زمین

ها، و زندگان در بستـرها چون مردگانند و یافتی بندگانت را در  که صداها قطع شده، و آرام گشته است حرکت

 :های گوناگونی حالت

فَحَفِظتَْهُ، وَضٰالٍّ اسْتَـرْشَدَكَ  فَمِنْ خَائِفٍ لَجَأَ إلِیَْكَ فَآمَنتَْهُ، وَمُذْنِبٍ دَعَاكَ لِلْمَغْفِرةَِ فَأجََبتَْهُ، وَرَاقِدٍ اسْتوَْدَعَكَ نفَْسَهُ  

فَلبَ   لهَٰا  ناَدَاكَ  وَذِی حَاجَةٍ  فَآوَیتَْهُ،  بِكَنَفِكَ  وَمُسَافِرٍ لاذَٰ  وَبِالْفَوْزِ  فَأرَْشَدْتهَُ،  فَأحَْظیَْتَهُ  لیَْلَهُ  بِذِكْركَِ  أفَْنىٰ  وَناَسِكٍ  یتَْهُ، 

شْدِ، وَعَو لَ عَلَی الْجَلدَِ مِنْ نفَْسِهِ فَخَل یتَْهُ   .جَازَیتَْهُ، وَجَاهِلٍ ضَل  عَنِ الرُّ

ای و گناهکاری که تو را برای مغفرت خوانده و او را اجابت  ترسناکی که به تو پناه برده و تو او را ایمن ساخته

ای، و گمراهی که از تو راهنمایی خواسته و ای که خود را به تو سپرده و تو او را حفظ نـمودهای، و خفتهکرده

ای، و حاجتمندی که تو را ندا داده برای  ای و مسافری که به لطف تو پناه آورده و پناهش دادهاش کردهراهنمایی

با رستگاری  آن و اجابتش نـموده پایان برده شبش را و تو او را منزلت داده و  با یاد تو به  ای، و پارسایی که 

 .ی اای، و نادانی که گمراه شده است از راه کمال، و نازیده است به قدرت خویش و تو رهایش ساختهپاداشش داده 

وَبِصَ  أوَْجَبْتَ،  بِهِ  أقَْسَمْتَ  إذِٰا  ال ذِی  وَالْحَقِّ  أجََبْتَ،  بِهِ  دُعِیتَ  إذِٰا  ال ذِی  الْاِسْمِ  فَبِحَقِّ  الهَْادِیَةِ إلِهٰیٖ،  الْعِتْـرةَِ  لوََاتِ 

نْ خَافَ  دٍ وَاجْعَلنِْی مِم  دٍ وَآلِ مُحَم  بِینَ، صَلِّ عَلیٰ مُحَم   فَآمَنتَْهُ، وَدَعَاكَ لِلمَْغْفِرةَِ فَأجََبتَْهُ، وَاسْتوَْدَعَكَ  وَالمَْلائٰكَِةِ الْمُقَر 

، وَأفَْنىٰ بِذِكْركَِ لیَْلَهُ فَأحَْظیَْتَهُ،  نفَْسَهُ فَحَفِظتَْهُ، وَاسْتَـرْشَدَكَ فَأرَْشَدْتهَُ، وَلاذَٰ بِكَنَفِكَ فَآوَیتَْهُ، وَناَدَاكَ لِلْحَوَائجِِ فَلبَ یْتَهُ 

شْدِ وَعَو لَ عَلَی الْجَلدَِ مِنْ نفَْسِهِ فَخَل یتَْهُ  وَبالْفَوْزِ  نْ ضَل  عَنِ الرُّ  .جَازَیتَْهُ، وَلاٰ تجَْعَلنِْی مِم 

نـمایی، و حقی که اگر به آن سوگند یاد کنی محقق  خدای من، به حق نامی که اگر به آن خوانده شوی اجابت می

سازی، و به نـمازهای عترت هدایتگر و فرشتگان مقرب، درود فرست بر محمد و آل محمد و مرا از کسانی می

ای، و خود را به  ای، و تو را خواند برای آمرزش و اجابتش نـمودهقرار ده که ترسیده باشد و تو او را ایمنی داده

ای، و به حمایت تو پناه  ای، و از تو راهنمایی جسته و او را راهنمایی کردهتو سپرده است و تو او را حفظ کرده

ای، و شبش را با یاد تو سپری هایش تو را نداد داده و او را اجابت کردهای، برای حاجتآورده و پناهش داده
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ای، و مرا قرار مده از کسانی که از راه راست گمراه  و با رستگاری پاداش عطا نـموده  کرده و او را منزلت داده 

 .ایشده و متکی بر صلابت خود شده است و تو او را رها کرده

ابهََا، وَبَابكَُ مَفْتوُحٌ لِقَاصِدِیهِ، وَجُودُكَ مَوْجُ  ودٌ لِطَالبِِیهِ، وَغُفْرَانكَُ مَبذُْولٌ  إلِهٰیٖ، غَل قَتِ المُْلوُكُ أبَوَْابهََا، وَوَك لَتْ بِهٰا حُجّٰ

یهِ  لیِهِ، وَسُلطَْانكَُ رَافِعٌ لمُِسْتَحِقِّ  .لمُِؤَمِّ

اند، و درِ خانۀ تو برای آنان که قصد  خدای من، پادشاهان درهای خود را بسته و دربانان خود را بر آنها گماشته

آن را دارند باز است و بخشش تو برای جویندگانش آماده، و آمرزش تو برای آرزومندانش فراهم و قدرت تو 

 .بالابرندۀ مستحقان آن است

بِكَ وَمُسْتَشْفِعَةً  لدََیكَْ،  خَاضِعَةً  غْبَةِ  بِالر  وَانتَْصَبَتْ  یدََیكَْ،  بَیْنَ  بِأعَْمَٰلهَِا  نفَْسِی  خَلَتْ  فَبِصَلوََاتِ  إلِهٰیٖ،  إلِیَكَْ،  رمَِكَ 

وَآلِهِ  دٍ  مُحَم  سَیِّدِناٰ  عَلیٰ  صَلِّ  الْمُسَبِّحِینَ،  وَالمَْلائٰكَِةِ  الهَْادِیَةِ  هَفَوَاتهَِا   الْعِتْـرةَِ  دْ  وَتغََم  حَاجَاتهِٰا،  وَاقْضِ  الطّٰاهِرِینَ 

 .وَتجََاوَزْ فَرطَٰاتِهٰا، فَالْوَیلُْ لَهٰا إنِْ صَادَفَتْ نِقْمَتكََ، وَالْفَوْزُ لهَٰا إنِْ أدَْرَكَتْ رَحْمَتكََ 

خدای من، نفسم با اعمالش در پیشگاهت تنها مانده و با اشتیاق ایستاده است خاضع نزد تو، و از کرمت نزد تو  

جوید، پس به نـمازهای عتـرت هدایتگر و فرشتگان تسبیح کننده، بر سـرور ما محمد و خاندان پاکش  شفاعت می

هایش را و گذشت کن از تقصیراتش، که وای بر آن اگر درود فرست و برآورده ساز حاجاتش را، و بپوشان لغزش

 .انتقامت را مصادف شود، و رستگاری برای اوست اگر رحمتت را دریابد

دٍ وَآلِهِ وَاجْعَلْ دُعَائِی مَنوُطاً بِالْاجَِابَةِ، وَتَ سْبِیحِی مَوْصُولاً بِالْاثِاَبَةِ،  فَیٰا مَنْ یُخَافُ عَدْلُهُ وَیُرجْىٰ فَضْلُهُ، صَلِّ عَلیٰ مُحَم 

عٰادَةً وَأمَْناً، إنِ كَ خَیْرُ مَسْؤُولٍ، وَأكَْرمَُ مَأمُْولٍ، وَلیَْلِی مَقْرُوناً بِعَظِیمِ صَبٰاحٍ سَلَفَ مِنْ عُمُرِی بَرَكَةً وَإِیمَٰناً، وَأوَْفَاهُ سَ 

 .وَأنَتَْ عَلیٰ كلُِّ شَیْءٍ قَدِیرٌ 

شود و فضلش مورد امید است، بر محمد و خاندانش درود فرست و قرار ده پس ای آنکه از عدلش ترسیده می

دعایم را مقرون به اجابت و تسبیحم را متصل ساز به ثواب و پاداش، و شبم را متصل به بامداد عظیمی که از  

ترین آرزو  ترین سعادت و ایمنی، که تو بهتـرین خواسته شده، و گرامی عمرم بگذرد با برکت و ایمان و با کامل

 .ای، و تو بر هر چیزی توانا هستیشده

 


